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บทคัดย่อ 
 

 บทความฉบับนี ้มีวัตถุประสงค์เพื ่อศึกษาโครงสร้างของคำเรียกผู ้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ                 
เก็บข้อมูลจากวรรณกรรมค่าวซอ ฉบับร้านประเทืองวิทยา พ.ศ. 2511 จำนวน 10 เรื่อง โดยใช้แนวคิดภาษา
วรรณคดีและแนวคิดการวิเคราะห์ส่วนประชิดในการวิเคราะห์โครงสร้างและจำแนกประเภทของคำเรียก
ผู้ชาย ผลการศึกษาพบว่า โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ มีองค์ประกอบสำคัญ 2 ส่วน  
ได้แก่ ส่วนหลักและส่วนขยาย โดยส่วนหลักมีองค์ประกอบสำคัญคือ คำหลัก ซึ่งเป็นองค์ประกอบสำคัญ                
ที่ต้องปรากฏในโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายเสมอ ส่วนส่วนขยายนั้น มีองค์ประกอบสำคัญ คือ คำขยาย
ประกอบหน้า และคำขยายประกอบหลัง ซึ่งทำหน้าที่แสดงรายละเอียดเกี่ยวกับเพศ สถานภาพ ยศและศักดิ์
ของตัวละครผู้ชาย ทั้งนี้ ส่วนขยายจะปรากฏในโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายหรือไม่ก็ได้ เมื่อพิจารณาคำเรียก
ผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอจำนวน 10 เรื่องแล้ว ปรากฏคำหลักจำนวน 306 คำ จากการปรากฏของคำเรียก
ผู ้ชายจำนวน 1,727 ตำแหน่ง  สามารถจำแนกโครงสร้างของคำเรียกผู ้ชายในวรรณกรรมค่าวซอได้                 
4 โครงสร้าง ได้แก่ โครงสร้างแบบส่วนหลักปรากฏจำนวน 458 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 26.52 โครงสร้าง
แบบส่วนหลัก ส่วนหลักปรากฏจำนวน 231 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 13.38 โครงสร้างแบบส่วนหลัก                
ส่วนขยายปรากฏจำนวน 71 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 4.11 และโครงสร้างแบบส่วนขยาย ส่วนหลักปรากฏ
จำนวน 967 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 55.99  โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายที่แตกต่างกันและสามารถจำแนก  
ได้หลายโครงสร้างดังกล่าวแสดงให้ทราบถึงกลวิธีในการสร้างคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ 
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Abstract 

 
 This article aims to study the structure of men's terms in Khaosaw Literature and 
collect data from ten stories from the Pratueng Wittaya Shop edition, 1968. The study 
employs the concepts of language, literature and immediate constituent analysis for studying 
and classification of men's terms The study results indicate that men's terms in Khaosow 
literature have two main components: the main part and the extension. The main part 
includes a crucial element, which is the main term that must consistently appear in the 
structure of men's terms. In terms of extensions, an essential element is the Attributive 
Adjectives and Postpositive Adjectives, which indicate the male character's gender, status, 
and rank. The adjectives may or may not appear in the structure of men's terms. When 
considering the men's terms from ten stories in Khaosow literature, 306 main words appeared 
from 1,727 positions of men's names. Four structures of men's terms in Khaosow literature 
can be classified, namely the main part structure, with 458 positions accounting for 26.52 
percent. The main part structure appeared in 231 positions, accounting for 13.38 percent. 
Additionally, main part structures with adjectives appeared in 71 positions, accounting for 
4.11 percent of the total. The adjective part structure, the main part, shows 967 positions, 
representing 55.99 percent of the total. The diverse structures of men's terms and the various 
classifications show the strategic approach to creating men's terms in Khaosaw literature. 
 
Keywords : The Structures of men terms, men terms, Khaosaw literature 
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บทนำ 
“ค่าว” หรือ “คร่าว”1 หมายถึง ลักษณะคำประพันธ์ที่เรียบเรียงถ้อยคำอย่างเป็นระเบียบเพื่อให้

เกิดสัมผัสที่คล้องจองกันลักษณะของฉันทลักษณ์คล้ายกับกลอนสุภาพของภาคกลาง (ลมูล จันทน์หอม , 
2538, น. 162-167) ค่าวเป็นวรรณกรรมลา้นนาท่ีมีลกัษณะการแต่งค่อนข้างง่าย อ่านง่าย มีสัมผัสไม่เครง่ครดั 
มักพบได้ทั่วไปจากโวหารรักหนุ่มสาว สุภาษิตคำพังเพย ปริศนาคำทาย โดยค่าวสามารถจำแนกได้หลาย
ประเภทตามลักษณะการประพันธ์ ทั้งนี้ สามารถจำแนกประเภทของค่าวได้ 5 ประเภท ได้ แก่ ค่าวก้อม                
ค่าวเรื่องหรือ ค่าวซอ ค่าวใช้ ค่าวร่ำ และค่าวจ๊อย  

ค่าวซอเป็นวรรณกรรมที่มีเค้าโครงเดิมสืบเนื่องมาจากธรรมค่าวหรือนิทานธรรมชาดก โดยค่าวซอ
และธรรมค่าวต่างมีที่มาจากนิทานธรรมหรือชาดกเหมือนกัน แต่จะแตกต่างกันในด้านความละเอียดในการ
พรรณนาเนื้อเรื่องและลักษณะคำประพันธ์  กล่าวคือ ค่าวซอกับธรรมค่าวให้รายละเอียดการพรรณนาเนื้อ
เรื่องเหมือนกัน แต่มีความละเอียดต่างกันในด้านลักษณะคำประพันธ์ โดยค่าวซอจะนิยมแต่งเป็นร้อยกรอง               
มีการบังคับสัมผัส และการบังคับเสียงวรรณยุกต์ (เสน่หา บุญรักษ์, 2519, น. 14) ในขณะที่ธรรมค่าวจะแต่ง
เป็นร้อยแก้วหรือร่ายยาว ค่าวซอถือเป็นวรรณกรรมที่เข้ามามีบทบาทแทนที่กิจกรรมการเทศน์โดยใช้ธรรม
ค่าว เนื่องจากมีเนื้อเรื่องไม่ยาว มีลักษณะคำประพันธ์สามารถขับเป็นบทเพลงได้ ด้วยเหตุนี้ ค่าวซอจึงได้รับ
ความนิยมในการสร้างความบันเทิงและความเพลิดเพลินให้แก่ผู ้ฟัง (อุดม รุ ่งเรืองศรี , 2546, น. 264)  
องค์ประกอบสำคัญประการหนึ่งในวรรณกรรมค่าวซอ คือ “ตัวละคร” เพราะพฤติกรรม คำพูด และความคิด
ของตัวละครเป็นปัจจัยสำคัญในการดำเนินเรื่อง ตัวละครจึงมีบทบาทและหน้าท่ีต่อโครงเรื่อง ช่วยให้เนื้อเรื่อง
เกิดสีสัน ช่วยสร้างความบันเทิง ทำให้เนื้อเรื่องเกิดความต่อเนื่อง และเพิ่มความสมจริงให้กับเรื่อง (เถกิง               
พันธุ์เถกิงอมร, 2541, น. 627) เมื่อพิจารณาวรรณกรรมค่าวซอในเบื้องต้นแล้ว ตัวละครประเภทหนึ่งที่มี
ความน่าสนใจ คือ “ตัวละครผู ้ชาย” ซึ ่งมักจะได้รับการสร้างสรรค์บทบาทและหน้าที ่ให้มีลักษณะ                        
ที ่หลากหลายดังปรากฏรูปภาษาที ่ใช้อ้างถึงตัวละครผู ้ชายในวรรณกรรมค่าวซอหลากหลายรูปภาษา 
ตัวอย่างเช่น 
 

(1) หน่อโพธิสัตว ์วาดมือกล่าวจี ๊ บอกย่ายักข์เถ้าสามาน 
ว่ามึงอย่านับ จักได้กิ๋นหวาน ใช่อาหารมึง อย่ามาฟู่ใกล ้

(หงส์หิน:17)  
 ตัวอย่าง (1) ข้างต้น ปรากฏคำเรียกผู้ชายคือ คำว่า “หน่อโพธิสัตว์” เป็นคำที่ใช้อ้างถึงเจ้า
ทุคคตขัตติวงศ์ คำว่า “หน่อโพธิสัตว์”  ปรากฏคำว่า “โพธิสัตว์” เป็นส่วนหลัก ซึ่งทำหน้าท่ีเป็นคำหลัก และ
ปรากฏคำว่า “หน่อ” เป็นส่วนขยาย โดยทำหน้าท่ีเป็นคำขยายประกอบหน้า 
 

เขาหลบหลีกลี้ ตื่นเต้นถอยหนี ซ้ำกลั๋วฤทธี อันยักข์ตั๋วเถ้า 
ไหลกั๋นมาหา โพธิสัตว์เจ้า มาเปิ่งฉัตรเ์งาหน่อฟ้า 

(จั๋นต๊ะฆา: 181) 

 
1 คำว่า “ค่าว” หรือ “คร่าว” หมายถึง “เป็นเส้นติดต่อกันไปในแนวยาวหรือแนวเดียวกันอย่างเป็นระเบียบเหมือนเชือก

คร่าว หรือลักษณะคำประพันธ์ประเภทหนึ่ง นิยมเขียนหลายแบบ เช่น ค่าว ฅ่าว ฅร่าว” (สถาบันราชภัฏเชียงใหม่, 2539,      
น. 117) ทั้งนี้ บทความฉบับนี้พิจารณาใช้คำว่า “ค่าว”  



Mangrai Saan Journal of Humanities and Social Science Vol. 12 No. 1 January – June 2024 

[ 96 ] 

 ตัวอย่าง (2) ปรากฏคำเรียกผู้ชายคือ คำว่า “โพธิสัตว์เจ้า” เป็นคำที่ใช้อ้างถึงเจ้าจั๋นต๊ะฆา คำว่า 
“โพธิสัตว์เจ้า” ปรากฏคำว่า “โพธิสัตว์” เป็นส่วนหลัก ซึ่งทำหน้าที่เป็นคำหลัก และปรากฏคำว่า “เจ้า”               
เป็นส่วนขยาย โดยทำหน้าท่ีเป็นคำขยายประกอบหลัง 
 ตัวอย่าง (1) และ (2) ข้างต้น ปรากฏคำเรียกผู้ชาย 2 คำ คือ คำว่า “หน่อโพธิสัตว์” และคำว่า 
“โพธิสัตว์เจ้า” ซึ่งเป็นคำที่ใช้อ้างถึงเจ้าทุคคตขัตติวงศ์และเจ้าจั๋นต๊ะฆา เมื่อพิจารณาคำเรียกผู้ชายจาก
ตัวอย่าง (1) และ (2)  แล้ว พบว่าปรากฏถ้อยคำเหมือนกันแต่มีลักษณะการประกอบกันที่แตกต่างกัน 
กล่าวคือ คำว่า “หน่อโพธิสัตว์” แสดงโครงสร้างแบบส่วนขยาย ส่วนหลัก โดยส่วนหลักมีคำหลักคือคำว่า 
“โพธิสัตว์” และส่วนขยายมีคำขยายประกอบหน้าคือ คำว่า “หน่อ” ส่วนคำว่า “โพธิสัตว์เจ้า” แสดง
โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนขยาย โดยส่วนหลักมีคำหลักคำว่า “โพธิสัตว์” และส่วนขยายที่มีคำขยาย
ประกอบหลังคือ คำว่า “เจ้า” นอกจากนี้ การปรากฏของคำขยายคือคำว่า “หน่อ” และคำว่า “เจ้า”                  
ยังสะท้อนให้เห็นถึงสถานภาพของตัวละคร คือ การมีเช้ือสายของสมมุติเทพ  

 เมื ่อพิจารณางานวิจัยที่ศึกษาเกี ่ยวกับการอ้างถึงตัวละครในวรรณกรรมไทย ส่วนใหญ่ปรากฏ
การศึกษาเกี่ยวกับคำเรียกผู้หญิง เช่น วิทยานิพนธ์ เรื ่อง “คำเรียกผู้หญิงในวรรณคดีไทยสมัยอยุธยา”              
ของ ปริศนา พิมดี (2547) ซึ่งศึกษาการสร้างคำเรียกผู้หญิง ความหมายของคำเรียกผู้หญิง รวมถึงด้านค่านิยม
ที่มีต่อผู้หญิงโดยเก็บข้อมูลจากวรรณคดีราชสำนักและวรรณคดีภาคกลาง วิทยานิพนธ์ เรื่อง “คำเรียกผู้หญิง
ในวรรณกรรมกลอนสวด” ของ ภคภต เทียมทัน (2556) ซึ่งศึกษาวิเคราะห์คำเรียกผู้หญิงในด้านโครงสร้าง
ของคำเรียกผู้หญิง ด้านความหมายประจำรูปของคำเรียกผู้หญิง และความหมายในบริบทการสื่อสาร 
วิทยานิพนธ์ เรื่อง “คำเรียกผู้หญิงในบทเพลงของครูไพบูลย์ บุตรขัน” ของ สุพัตรา มาลัย (2564) ซึ่งศึกษา
วิเคราะห์ลักษณะโครงสร้างและความหมายของคำเรียกผู้หญิง รวมไปถึงศึกษามุมมองของผู้คนที่มีต่อผู้หญิง 
สำหรับงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมนั้น ปรากฏค่อนข้างน้อย เช่น วิทยานิพนธ์ เรื่อง 
“รูปอ้างถึงพระพุทธเจ้าในวรรณกรรมพุทธประวัติ” ของ ธัชชัย กรกุม (2554) ซึ่งศึกษาวิเคราะห์คำเรียก
ผู้ชายในด้านโครงสร้างของคำเรียกพระพุทธเจ้า และด้านความหมายของคำเรียกพระพุทธเจ้า โดยเก็บข้อมูล
จากวรรณกรรมพุทธประวัติ วิทยานิพนธ์ เรื่อง “ภาพลักษณ์เจ้าเมืองในวรรณกรรมค่าวซอ” ของ ภัคพล                
คำหน้อย (2561) ซึ่งศึกษาวิเคราะห์ภาพลักษณ์และปัจจัยการสร้างภาพลักษณ์ของตัวละครในวรรณกรรม     
ค่าวซอ 

เมื ่อพิจารณางานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับการอ้างถึงตัวละครในงานวรรณกรรมที่ผ่านมาส่วนใหญ่
ปรากฏการศึกษาเกี่ยวกับการสร้างคำเรียกผู้หญิงในวรรณกรรม อีกทั้งยังปรากฏการศึกษาในด้านกลวิธีการ
สร้างคำหรือด้านโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมไม่มากนัก นอกจากนี้  ยังไม่ปร ากฏการศึกษา                    
โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ ช่วยแสดงการสร้างคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอได้ 
ผู้วิจัยจึงสนใจว่าโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ ช่วยให้เข้าใจลักษณะโครงสร้างของคำเรียก
ผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ เข้าใจกลวิธีการสร้างคำเรียกผู้ชายมากยิ่งขึ้น อีกทั้งยังเป็นประโยชน์ต่อผู้ที่สนใจ
จะศึกษาคำเรียกตัวละครในงานวรรณกรรมล้านนาประเภทอื่น ๆ รวมไปถึงวรรณกรรมของท้องถิ่นภาคอื่น ๆ 
ได้อีกด้วย 
 
วัตถุประสงค์การวิจัย 
 เพื่อศึกษาโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ 
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วิธีการดำเนินการวิจัย 
1. ทบทวนเอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับการอ้างถึงตัวละครในงานวรรณกรรม  
2. เก็บรวบรวมข้อมูลคำเรียกผู้ชายจากวรรณกรรมค่าวซอ ฉบับโรงพิมพ์ร้านประเทืองวิทยา          

พ.ศ. 2511 จำนวน 10 เรื่อง ได้แก่ วรรณกรรมค่าวซอ เรื่อง จั๋นต๊ะฆา (2511)  เจ้าสุวัตร์ (2511) ช้างโพง           
นางผมหอม (2511) ชิวหาลิ้นคำ (2511) นกกระจาบ (2511)  บัวระวงศ์หงส์อำมาตย์ (2511) วรรณาพราหม 
(2511) สุวรรณหอยสังข์ (2511) หงส์หิน (2511) และอ้ายร้อยขอด (2511) 

3. ศึกษาลักษณะโครงสร้างของคำเรียกผู้ชาย โดยใช้แนวคิดภาษาวรรณคดี (literary language)   
และแนวคิดการวิเคราะห์ส่วนประชิด (immediate constituent analysis) โดยพิจารณารูปภาษาหรือ
ถ้อยคำที่อ้างถึงคำเรียกผู้ชายเพื่อจัดประเภทโครงสร้างของคำเรียกผู้ชาย 

4. สรุปและอภิปรายผลการวิจัย 
  
แนวคิดที่ใช้ในการวิจัย 
 แนวคิดที ่ใช้ในการวิจัยครั ้งนี ้ ค ือ แนวคิดภาษาวรรณคดี ( literary language) และแนวคิด                    
การวิเคราะห์ส่วนประชิด (immediate constituent analysis) ซึ่งมีรายละเอียด ดังน้ี 

1. แนวคิดภาษาวรรณคดี (literary language) 
แนวคิดภาษาวรรณคดีเป็นแนวคิดที ่อธ ิบายถึงถ ้อยคำที ่ปรากฏในงานวรรณคดี                 

อาจเรียกว่า ภาษากวี ซึ่งมีลักษณะเป็นภาษาแต่งสร้าง (artificial language) (ประสิทธิ์ กาพย์กลอน, 2523, 
น. 1-5) ภาษาวรรณคดีเป็นภาษาท่ีมคีวามแตกต่างไปจากภาษารอ้ยแก้ว มีความไพเราะ ใช้รูปภาษาสละสลวย 
ปรากฏสัมผัสและจังหวะ มุ่งทำให้ผู้อ่านเกิดจินตนาการ เกิดอารมณ์สะเทือนใจ (ประทีป วาทิกทินกร, 2542, 
น. 81) อีกทั้งยังมีลักษณะเป็นภาษาสัญลักษณ์ มีสำนวนการใช้อย่างเฉพาะ รูปภาษาท่ีปรากฏจะมีการประดับ
ภาษาให้มีลักษณะพิเศษกว่าภาษาร้อยแก้ว ผู ้อ่านต้องอาศัยการตีความหมายอย่างถูกต้องและลึกซึ้ง              
ภาษาวรรณคดียังปรากฏการสร้างคำที่มีความหมายเหมือนกันแต่ใช้ถ้อยคำต่างกัน เรียกว่า การหลากคำ 
(ศักดิ ์ศร ี แย้มนัดดา , 2545, น. 40-42) นอกจากนี ้ ภาษาวรรณคดียังปรากฏการเร ียบเร ียงถ้อยคำ                      
ที่ไม่จำเป็นต้องคำนึงถึงความถูกต้องตามหลักไวยากรณ์ (เศรษฐ พลอินทร์, 2524, น. 31) 

เมื่อพิจารณาแนวคิดภาษาวรรณคดีแล้ว แนวคิดดังกล่าวเป็นแนวคิดที่อธิบายถึงภาษา               
ที่ปรากฏในงานวรรณคดีที่มีความแตกต่างไปจากภาษาร้อยแก้วในด้านต่าง ๆ เช่น รูปภาษา สัมผัสและจังหวะ 
ความหมาย และการสื่ออารมณ์ การเรียบเรียงถ้อยคำได้โดยไม่ต้องคำนึงถึงความถูกต้องตามหลักไวยากรณ์    
อีกด้วย 

2. แนวคิดการวิเคราะห์ส่วนประชิด (immediate constituent analysis) 
แนวคิดการวิเคราะห์ส่วนประชิดเป็นแนวคิดที่ใช้ในการวิเคราะห์รูปภาษาเพื่อแยกส่วน

ต่าง ๆ ของภาษาโดยพิจารณาจากส่วนประกอบใหญ่ไปจนถึงส่วนประกอบเล็ก คือ ประโยค วลี คำ                     
และหน่วยคำตามลำดับซึ่งจะช่วยให้ทราบความสัมพันธ์ของหน่วยภาษาได้ การวิเคราะห์ส่วนประชิดเป็น                
การแยกโครงสร้างทางภาษา โดยการแยกส่วนภาษาออกเป็นส่วนต่าง ๆ ส่วนที่แยกออกมานั้น อาจจะแยก
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เป็นส่วนที่เล็กกว่าได้ (อุดม วโรตม์สิกขดิตถ์ , 2535, น. 141-144)2 นอกจากนี้ การวิเคราะห์ส่วนประชิด                
ในระดับวลีย ังเป็นการวิเคราะห์เพื ่อหาความสัมพันธ์ของคำต่าง ๆ ที ่มาเป็นส่วนประกอบของวลี                               
โดยการวิเคราะห์คำขยายที่ทำหน้าขยายคำหลัก (เรืองเดช ปันเขื่อนขัติย์, 2550, น. 45) 

เมื ่อพิจารณาแนวคิดการวิเคราะห์ส่วนประชิดแล้ว แนวคิดดังกล่าวสามารถประยุกต์                  
ใช้ในการวิเคราะห์คำเรียกผู้ชายเพื่อแสดงลักษณะโครงสร้างในระดับคำของคำเรียกผู้ชายได้ แนวคิดนี้จึงเป็น
ประโยชน์ในการศึกษาและการจัดประเภทของโครงสร้างคำเรียกผู้ชายในลำดับต่อไป 

 
ผลการศึกษา 
 เมื่อเก็บรวบรวมข้อมูลคำเรียกผู้ชายจากวรรณกรรมค่าวซอทั้ง 10 เรื่องแล้ว ปรากฏคำเรียกผู้ชาย       
ในวรรณกรรมค่าวซอจำนวน 1,727 ตำแหน่ง โดยปรากฏคำหลักของคำเรียกผู้ชายจำนวน 306 คำ ทั้งนี้ 
สามารถจำแนกองค์ประกอบของคำเรียกผู้ชายได้ 2 ส่วน ได้แก่ “ส่วนหลัก” และ “ส่วนขยาย” โดยส่วนหลัก
มีองค์ประกอบสำคัญคือ “คำหลัก” ซึ่งเป็นโครงสร้างที่ต้องปรากฏในคำเรียกผู้ชายเสมอ ในขณะที่ส่วนขยาย
มีองค์ประกอบสำคัญคือ “คำขยาย” ซึ ่งสามารถจำแนกได้ 2 ลักษณะคือ “คำขยายประกอบหน้า”                    
ซึ ่งจะปรากฏหน้าตำแหน่งคำหลัก และ “คำขยายประกอบหลัง” ซึ ่งจะปรากฏหลังตำแหน่งคำหลัก                  
จากการศึกษาองค์ประกอบของคำเรียกผู้ชายสามารถจำแนกโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายได้ 4 โครงสร้าง ดังนี้ 

1. โครงสร้างแบบส่วนหลัก 
โครงสร้างแบบส่วนหลัก หมายถึง โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายที่ปรากฏเพียงส่วนหลักส่วนเดียว

เท่านั้น มีองค์ประกอบสำคัญคือ “คำหลัก” ไม่ปรากฏคำขยายประกอบหน้าและคำขยายประกอบหลัง ทั้งนี้ 
โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายแบบส่วนหลักปรากฏจำนวน 458 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 26.52 สามารถแสดง
ตัวอย่างโครงสร้างแบบส่วนหลักได้ ดังนี้ 

1.1 ตัวอย่างคำเรียกผู้ชาย “องค์คำ” จากเนื้อความ 
เมื่อพ่ีเป๋นกว๋าง ปิ๊กมาเซาะไซ ้ ก็หันแต่อั้นก๋องไฟ 
เจ้าจิ่งเลา่เก๊า บอกเมียเตยีมใจ ๋ ตั้งแต่ยามไป จ๋นเป๋นนกแก้ว 
ส่วนนางไก๋สร นารีผ่องแผ้ว รู้เป๋นองค์คำแน่แต ๊

(นกกระจาบ: 81) 
 

ตัวอย่างข้างต้น คำว่า “องค์คำ” เป็นคำที่นางสุวรรณเกสรใช้กล่าวถึงเจ้าสรรพสิทธิกุมาร คำเรียก
ผู้ชาย “องค์คำ” เป็นคำหลักในส่วนหลัก ไม่ปรากฏส่วนขยายประกอบหน้าหรือส่วนขยายประกอบหลัง ทั้งนี้ 
สามารถแสดงโครงสร้างของคำว่า“องค์คำ” ได้ ดังนี้ 

 
 

 
2 แนวคิดการวิเคราะห์ส่วนประชิด เป็นแนวคิดที่ใช้ในการจำแนกโครงสร้างทางภาษาจากโครงสร้างใหญ่ออกเป็นโครงสร้างย่อย 

ทั้งนี้ ผู้วิจัยได้ประยุกต์ใช้แนวคิดดังกล่าวจาก อุดม วโรตม์สิกขดิตถ์ (2535 , น.141 -144) เพื่อวิเคราะห์จำแนกโครงสร้าง              
ทางภาษาในระดับคำ โดยพิจารณาจำแนกโครงสร้างและจัดประเภทของคำเรียกผู้ชายจากวรรณกรรมค่าวซอทั้ง 10 เรื่อง 
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คำเรียกผู้ชาย 
 

ส่วนหลัก 
 

คำหลัก 
 

องค์คำ 
 

1.2 ตัวอย่างคำเรียกผู้ชาย “เจื่องเจ้า” จากเนื้อความ 
ทรงยศสักดิ ์ อันหนักเยือกย้าว ผายผาบด้าวอาณา 
ร้อยเอ็ดตา๊ว น่องน้าวไหลหา นำของบัณณา มาถวายเจื่องเจ้า 
เมืองไหน ๆ ย่อมไหลมาเฝ้า ถวายเงินคำจ๊างม้า 

(เจ้าสุวัตร์ : 133) 
 
ตัวอย่างข้างต้น คำว่า “เจื่องเจ้า” เป็นคำที่ใช้กล่าวถึงพญาอาทิตย์ คำเรียกผู้ชาย “เจื่องเจ้า”         

เป็นคำหลักในส่วนหลัก ไม่ปรากฏส่วนขยายประกอบหน้าหรือส่วนขยายประกอบหลัง ทั้งนี้ สามารถแสดง
โครงสร้างของคำว่า“เจื่องเจ้า”3 ได้ ดังนี ้
 

คำเรียกผู้ชาย 
 

ส่วนหลัก 
 

คำหลัก 
 

เจื่องเจ้า 
 

2. โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนหลัก 
โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนหลัก หมายถึง โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายที่มีลักษณะการประกอบ

กันของส่วนหลัก 2 ส่วน4 โดยส่วนหลักแต่ละส่วน มีองค์ประกอบสำคัญคือ “คำหลัก” โครงสร้างคำเรียก
ผู้ชายแบบส่วนหลัก ส่วนหลัก จึงปรากฏองค์ประกอบสำคัญในลักษณะ “คำหลัก” และ “คำหลัก” ทั้งนี้ 

 
3 เจื่องเจ้า หมายถึง สบืเชื้อสายสกุลจากขุนเจือง, มีอานุภาพดุจขุนเจือง” (อุดม รุ่งเรืองศรี, 2547, น. 202) 
4 โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนหลัก เป็นการพิจารณาโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายจากกลุ่มความหมาย เช่น คำเรียกผู้ชายคำว่า 
“องค์คำร่างก้อม” ปรากฏกลุ่มความหมาย 2 กลุ่มความหมาย คือ คำหลักคำว่า “องค์คำ” แสดงกลุ่มความหมายการเป็นผู้มีค่า 
และคำหลักคำว่า “ร่างก้อม” แสดงกลุ่มความหมายการเป็นผู้มีรูปลักษณ์งดงาม ในบทความนี้จึงพิจารณาให้คำเรียกผู้ชายในแต่
ละกลุ่มความหมายเป็น “คำหลัก” ทั้งนี้ คำว่า “องค์คำร่างก้อม” จึงปรากฏคำหลัก 2 คำ คือ คำว่า “องค์คำ” และคำว่า “ร่าง
ก้อม” แสดงให้เห็นถึงการประกอบกันของ “คำหลัก” และ “คำหลัก” จึงพิจารณาให้คำเรียกผู้ชายดังกล่าวเป็นโครงสร้างแบบ
ส่วนหลัก  ส่วนหลัก 
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โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายแบบส่วนหลัก ส่วนหลัก ปรากฏจำนวน 231 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 13.38 
สามารถแสดงตัวอย่างโครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนหลักได้ ดังนี้ 

 
2.1 ตัวอย่างคำเรียกผู้ชาย “องค์คำร่างก้อม” จากเนื้อความ 
หวังได้มาหัน องค์คำร่างก้อม ที่ยังท่าห้องศาลา 
มาคอยผ่อรับ ใคร่อู้เจี๋ยนจ๋า หันเจ้าวันวา ฟู่ก๋ันบ่ถ้วน 
มาย้าวเสียใจ ๋ เวลาจ้วดจ้วน บ่บัวระมวลเรื่องรัก 

(บัวระวงศ์หงส์อำมาตย์: 51) 
 

ตัวอย่างข้างต้น  คำว่า “องค์คำร่างก้อม” เป็นคำที ่ใช้กล่าวถึงเจ้าบัวระวงศ์ คำเรียกผู้ชาย             
“องค์คำร่างก้อม” ประกอบด้วยโครงสร้างส่วนหลัก 2 ส่วน คือ ส่วนหลัก “องค์คำ” มีคำหลัก คือ คำว่า       
“องค์คำ” และส่วนหลัก “ร่างก้อม”  มีคำหลัก คือ คำว่า “ร่างก้อม” สามารถแสดงโครงสร้างของคำว่า       
“องค์คำร่างก้อม” ได้ ดังนี้ 

คำเรียกผู้ชาย 
                                                   

ส่วนหลัก   ส่วนหลัก 
 
    คำหลัก   คำหลัก 
 
    องค์คำ   ร่างก้อม 
   

2.2 ตัวอย่างคำเรียกผู้ชาย “ยอดสร้อยต๋นบุญ” จากเนื้อความ 
นางนึกในใจ๋ บ่ใจ่ผู้น้อย คงเป่นยอดสร้อยต๋นบุญ 
ผ่อหุ่นอะเล๊ะ บ่ต่ำบ่สูง  เจื้อจ๊าตต๋นบญุ โพธายอดสร้อย 
ระเบียบกด็ ี วาตีกล่าวถ้อย ดั่งเหมือนปินกอยป้าดก้อง 

(อ้ายร้อยขอด: 121) 
 

จากเนื้อความข้างต้น  คำว่า “ยอดสร้อยต๋นบุญ” เป็นคำที่นางแก้วรัตนาใช้อ้างถึงเจ้าทุคคตะกุมาร
ร้อยขอดคำเรียกผู ้ชาย “ยอดสร้อยต๋นบุญ” ประกอบด้วยโครงสร้างส่วนหลัก 2 ส่วน คือ ส่วนหลัก                 
“ยอดสร้อย” มีคำหลัก คือ คำว่า “ยอดสร้อย” และส่วนหลัก “ต๋นบุญ”  มีคำหลัก คือ คำว่า “ต๋นบุญ” 
สามารถแสดงโครงสร้างของคำว่า  “ยอดสร้อยต๋นบุญ” ได้ ดังนี้ 
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คำเรียกผู้ชาย 
                                                   

ส่วนหลัก  ส่วนหลัก 
 
    คำหลัก  คำหลัก 
 
    ยอดสร้อย ต๋นบุญ 
 

3. โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนขยาย 
โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนขยาย หมายถึง โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายที่มีลักษณะการประกอบ

กันโดยปรากฏโครงสร้าง 2 ส่วน  ได้แก่ ส่วนหลัก ซึ่งมีองค์ประกอบสำคัญคือ “คำหลัก” และส่วนขยาย            
ซึ่งมีองค์ประกอบสำคัญคือ “คำขยาย” โดยคำขยายในโครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนขยายนี้ ส่วนขยาย              
จะปรากฏในตำแหน่งด้านหลังของคำหลัก ทั้งนี้ โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายแบบส่วนหลัก ส่วนขยาย ปรากฏ
จำนวน 71 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 4.11 สามารถแสดงตัวอย่างโครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนขยายได้ ดังนี้ 

 
3.1 ตัวอย่างคำเรียกผู้ชาย “องค์คำสะเหลียว” จากเนื้อความ 
เอาผ้าสะใบ ตึ๋งไว้บ่จ๊า  เขิงอยู่ถ้ายามเดียว 
ส่วนเจ้าหน่อเนื้อ องค์คำสะเหลียว ก็ฟ่ังรีบเร็ว วิ่งเข้าสู่ผ้า 
วรรณะคำฟู แม่จั๋นกาบอ้า มีใจ๋ดีมาจื่นย้าว 

(ชิวหาลิ้นคำ: 104) 
 

ตัวอย่างข้างต้น คำว่า “องค์คำสะเหลียว” เป็นคำที่ใช้อ้างถึงเจ้าทุคคตร้อยขอดกุมาร คำเรียกผู้ชาย 
“องค์คำสะเหลียว” มีคำว่า “องค์คำ” เป็นคำหลักในส่วนหลัก และมีคำว่า “สะเหลียว”5 เป็นส่วนขยายโดย
ปรากฏเป็นคำขยายประกอบหลัง สามารถแสดงโครงสร้างของคำว่า “องค์คำสะเหลียว” ได้ ดังนี้ 
 

คำเรียกผู้ชาย 
 

ส่วนหลัก  ส่วนขยาย 
 

 คำหลัก  คำขยาย 
 

  องค์คำ   สะเหลียว 
 
 

 
5 สะเหลียว มาจากคำว่า “เฉลียว” หมายถึง ปัญญาดี, เฉลียวฉลาด (อุดม รุ่งเรืองศรี, 2547, น. 207) 
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3.2 ตัวอย่างคำเรียกผู้ชาย “องค์บญุแก่กล้า” จากเนื้อความ 
ว่าต๋นกูนาง กับองค์ท่านไท ้   ได้รักชอบสู้กั๋นเมิน 
มึงอย่าได้นับ ปากบอนเหลือเกิ๋น   อย่าหื้อผะเอิน     เพื่อนรู้ทั่วหน้า 
กันวรรณาพราหม องค์บุญแก่กล้า   มาหากูนางดั่งนี ้

  (วรรณาพราหม: 15) 
 
ตัวอย่างข้างต้น คำว่า “องค์บุญแก่กล้า” เป็นคำที่ใช้อ้างถึงเจ้าวรรณาพราหม คำเรียกผู้ชาย      

“องค์บุญแก่กล้า” มีคำว่า “องค์บุญ” เป็นคำหลักในส่วนหลัก และมีคำว่า “แก่กล้า” เป็นส่วนขยายโดย
ปรากฏเป็นคำขยายประกอบหลัง สามารถแสดงโครงสร้างของคำว่า “องค์บุญแก่กล้า” ได้ ดังนี้ 

 
คำเรียกผู้ชาย 

 
ส่วนหลัก  ส่วนขยาย 

 
 คำหลัก  คำขยาย 

 
     องค์บุญ  แก่กล้า 
 
4. โครงสร้างแบบส่วนขยาย ส่วนหลัก 
โครงสร้างแบบส่วนขยาย ส่วนหลัก หมายถึง โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายที่มีลักษณะการประกอบ

กันโดยปรากฏโครงสร้าง 2 ส่วน ได้แก่ ส่วนหลัก ซึ่งมีองค์ประกอบสำคัญคือ “คำหลัก” และส่วนขยาย                
ซึ่งมีองค์ประกอบสำคัญคือ “คำขยาย” โดยคำขยายในโครงสร้างแบบส่วนขยาย  ส่วนหลักนี้ ส่วนขยาย               
จะปรากฏในตำแหน่งด้านหน้าของคำหลัก ทั้งนี ้ โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายแบบส่วนขยาย ส่วนหลัก                 
พบจำนวน 967 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 55.99 สามารถแสดงตัวอย่างโครงสร้างแบบส่วนขยาย ส่วนหลักได้ 
ดังนี ้

4.1 ตัวอย่างคำเรียกผู้ชาย “เจ้าแท่นคำเหลือง” จากเนื้อความ 
เอากลับคืนมา อยู่ในสำนัก หื้อหายเผดิหน้าอายเมือง 
ที่น้ีท่านท้าว เจ้าแท่นคำเหลือง บ่หายคิดเคือง เงาะป่าบ้าใบ้ 
คิดหาอุบาย เล่หล์ายออกได ้ ยังดวงพระทัยบ่จ๊า 

(สุวรรณหอยสังข์ : 52) 
 

ตัวอย่างข้างต้น คำว่า “เจ้าแท่นคำเหลือง” เป็นคำที ่ใช้อ้างถึงท้าวสามล คำเร ียกผู ้ชาย                  
“เจ้าแท่นคำเหลือง” มีคำว่า “แท่นคำเหลือง” เป็นคำหลักในส่วนหลัก และมีคำว่า “เจ้า” เป็นส่วนขยายโดย
ปรากฏเป็นคำขยายประกอบหน้า สามารถแสดงโครงสร้างของคำว่า “เจ้าแท่นคำเหลือง” ได้ ดังนี้ 
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คำเรียกผู้ชาย 
 

ส่วนขยาย ส่วนหลัก 
 
คำขยาย  คำหลัก 
 
   เจ้า  แท่นคำเหลือง 

 
4.2 ตัวอย่างคำเรียกผู้ชาย “พ่อฟันดำมี้” จากเนื้อความ 
ไปลักเอาตั๋ว พ่อฟันดำมี ้ หนีจากหั้นมาซง 
บ่ไจ่ข้าน้อง ลักด้วยเองต๋น พ่อแสงเดือนมน   มาแฝงซ้อนผ้า 
อย่าซะโทษก๋ำ ว่าเป๋นแต่ข้า ลักเอาจายมาซ่อนลี้ 

(ชิวหาลิ้นคำ: 54) 
 

ตัวอย่างข้างต้นคำว่า “พ่อฟันดำมี ้” เป็นคำที ่ใช้อ้างถึงเจ ้าสุวรรณชิวหา คำเร ียกผู ้ชาย                         
“พ่อฟันดำมี้” มีคำว่า “ฟันดำมี้” เป็นคำหลักในส่วนหลัก และมีคำว่า “พ่อ” เป็นส่วนขยายโดยปรากฏ                  
เป็นคำขยายประกอบหน้า สามารถแสดงโครงสร้างของคำว่า “พ่อฟันดำมี้” ได้ ดังนี้ 

 
คำเรียกผู้ชาย 

 
ส่วนขยาย ส่วนหลัก 
 
คำขยาย  คำหลัก 
 
   พ่อ  ฟันดำมี้ 
 

ทั้งนี้ สามารถแสดงตารางแสดงความถี่ของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอท่ีปรากฏในโครงสร้าง
ต่าง ๆ จากโครงสร้างที่ปรากฏมากที่สุดไปหาน้อยที่สุดได้ดังตาราง 1  
 
ตาราง 1 โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ 

ลำดับ โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ จำนวน (ตำแหน่ง) ร้อยละ 
1. โครงสร้างแบบส่วนขยาย สว่นหลัก 967 55.99 
2. โครงสร้างแบบส่วนหลัก 458 26.52 
3. โครงสร้างแบบส่วนหลัก สว่นหลัก 231 13.38 
4. โครงสร้างแบบส่วนหลัก สว่นขยาย 71 4.11 

รวม  1,727 100 
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 อน่ึง สามารถแสดงสัดส่วนของโครงสร้างของคำเรยีกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอไดด้ังแผนภมูิ 1 
 

 
แผนภูมิ 1 สัดส่วนสรุปความถี่โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ 
 

เมื ่อพิจารณาโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอทั้ง 10 เรื ่อง สามารถจำแนก
โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายได้ 4 โครงสร้าง โดยโครงสร้างแบบส่วนขยาย ส่วนหลัก ปรากฏมากที่สุด                 
967 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 55.99 ลำดับต่อมา คือ โครงสร้างแบบส่วนหลักปรากฏจำนวน 458 ตำแหน่ง 
คิดเป็นร้อยละ 26.52 โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนหลักปรากฏจำนวน 231 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ                
13.38 และโครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนขยาย ปรากฏน้อยท่ีสุดจำนวน 71 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 4.11 
 
อภิปรายผลการวิจัย 
 เมื่อพิจารณาโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอท้ัง 10 เรื่องแล้วพบว่า คำเรียกผู้ชาย
ต้อมีองค์ประกอบสำคัญ 2 ส่วน ได้แก่ “ส่วนหลัก” และ “ส่วนขยาย” โดยส่วนหลักมีองค์ประกอบสำคัญ    
คือ “คำหลัก” ซึ ่งถือเป็นองค์ประกอบสำคัญที่ต้องปรากฏในคำเรียกผู ้ชายเสมอ ในขณะที่ส่วนขยาย                         
มีองค์ประกอบสำคัญ คือ “คำขยาย” ซึ่งปรากฏหรือไม่ก็ได้ จำแนกได้ 2 ประเภท ได้แก่ คำขยายประกอบ
หน้าซึ ่งจะปรากฏในตำแหน่งด้านหน้าของคำหลัก และคำขยายประกอบหลัง ซึ ่งจะปรากฏในตำแหน่ง
ด้านหลังของคำหลัก เมื่อพิจารณาองค์ประกอบของคำเรียกผู้ชายแล้วปรากฏตำแหน่งการปรากฏคำหลักของ
คำเรียกผู้ชายทั้งหมด 306 คำ จำนวน 1,727 ตำแหน่ง สะท้อนให้เห็นถึงความสามารถของกวีในการสร้างคำ
เรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอโดยการใช้รูปภาษาหลากหลาย ทั้งในรูปแบบของการใช้คำเดี่ยวและใน
รูปแบบของการประสมคำหรือการนำคำต่าง ๆ มาประกอบกัน ทำให้เกิดการหลากคำในวรรณกรรมค่าวซอ 
ซึ่งสอดคล้องกับศักดิ์ศรี แย้มนัดดา (2545, น. 40-42) ที่ได้กล่าวถึงภาษาวรรณคดีว่าเป็นภาษาสัญลักษณ์               
มีความงาม และปรากฏการสร้างคำโดยการใช้รูปคำศัพท์ที่หลากหลาย การสร้างคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรม
ค่าวซอให้มีความหลากหลายของกวีแสดงให้เห็นถึงการสรรคำเพื่อให้สอดคล้องกับฉันทลักษณ์ของวรรณกรรม
ค่าวซอ อีกทั้งยังสอดคล้องกับบริบทในเนื้อเรื่องของตัวละครฝ่ายชาย นอกจากนี้ การหลากคำยังช่วยให้ผู้ฟัง
หรือผู้อ่านเกิดความเพลิดเพลินในการฟังหรือการอ่านวรรณกรรมค่าวซออีกด้วย  

เมื่อพิจารณาคำเรียกผู้ชายโดยการจำแนกรูปภาษาออกเป็นส่วนต่าง ๆ ตามแนวคิดการวิเคราะห์
ส่วนประชิด (อุดม วโรตม์สิกขดิตถ์ , 2535, น. 141-144) แล้วพบว่า คำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมค่าวซอ
สามารถจำแนกเป็นส่วนย่อยได้ โดยสามารถจำแนกโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายได้ 4 โครงสร้าง ได้แก่ 
โครงสร้างแบบส่วนหลัก โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส ่วนหลัก โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส ่วนขยาย                          

ส่วนขยาย ส่วนหลัก 55.99 %

ส่วนหลัก สว่นขยาย 4.11 % 

ส่วนหลัก สว่นหลัก 13.38 % 

ส่วนหลัก 26.52 % 
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และโครงสร้างแบบส่วนขยาย ส่วนหลัก โดยโครงสร้างแบบส่วนขยาย ส่วนหลัก ปรากฏมากที ่สุด                         
967 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 55.99 ในขณะที ่โครงสร้างแบบส่วนหลัก ส่วนขยาย ปรากฏน้อยที่สุด                     
71 ตำแหน่ง คิดเป็นร้อยละ 4.11 ทั ้งนี ้อาจเนื ่องมาจากกวีอาจนิยมใช้คำขยายประกอบหน้ามากกว่า                             
การใช้คำขยายประกอบหลัง เพื่อให้สอดคล้องกับลักษณะคำประพันธ์และบริบทในเนื้อเรื่องของตัวละคร                  
ฝ่ายชาย การศึกษาโครงสร้างของคำเรียกผู้ชายจึงช่วยแสดงให้เห็นถึงกลวิธีการสร้างคำเรี ยกตัวละคร                     
ในอีกลักษณะหนึ่ง อีกทั้งยังสามารถใช้เป็นแนวทางในการศึกษาด้านการสร้างคำและด้านลักษณะโครงสร้าง
ของคำเรียกตัวละครในวรรณกรรมล้านนาประเภทอื่น ๆ รวมถึงวรรณกรรมท้องถิ่นภาคอื่น ๆ ได้อีกด้วย 
 
ข้อเสนอแนะการวิจัย 
 1.วรรณกรรมค่าวซอเป็นวรรณกรรมล้านนาประเภทหนึ ่ง ควรมีการศึกษาคำเร ียกผ ู ้ชาย                         
ในวรรณกรรมล้านนาประเภทอื่น เช่น วรรณกรรมยอพระเกียรติ วรรณกรรมพรรณนาอารมณ์ วรรณกรรม
พระพุทธศาสนา ซึ่งจะช่วยให้เห็นรายละเอียดของโครงสร้างคำเรียกผู้ชายหรือคำเรียกตัวละครได้ชัดเจน               
มากยิ่งข้ึน 
 2. ดินแดนล้านนาเป็นดินแดนที่มีความหลากหลายของกลุ่มชนชาติไท เช่น ไทลื้อ ไทขึนการศึกษา
โครงสร้างของคำเรียกผู้ชายในวรรณกรรมกลุ่มชนชาติไทกลุ่มอื่น ๆ สามารถช่วยให้เห็นลักษณะการสร้าง      
คำเรียกผู้ชายได้มากยิ่งขึ้น อีกท้ังยังเป็นการขยายองค์ความรู้เกี่ยวกับวรรณกรรมกลุ่มไทในอีกทางหนึ่งด้วย 
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